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New Park Coming!
Roosevelt Park neighbors will soon have an additional city 
park to choose from when they want to exercise, play or 
simply relax and enjoy the outdoors.  In addition to the 
existing CIty of Grand Rapids parks in the neighborhood, 
which are Caulfield Park, 
Roberto Clemente Park 
and Roosevelt Park, this 
new, yet-to-be-named 
park will be located at 
the corner of Grandville 
Avenue and Rumsey Street.  

This spring, YOU will have 
opportunities to give input 
on what goes in the park!  
A committee from the City 
of GR Parks Department, 
Grandville Avenue Arts & Humanities, Roosevelt Park 
Neighborhood Association, Grand Rapids Public Schools, 
and neighborhood residents is working to help with 
the process of developing designs.  If you would like to     
participate in upcoming design sessions, please contact 
Steff Rosalez at (920) 659-6966.  

Wondering when it will all happen?  Below is a timeline 
showing the expected dates for major steps in the project.  

Thank you to Roosevelt Park neighbors Denise, Jemal, Julio, 
and Sadaysia for their leadership on the committee and for 
utilizing their connections in the neighborhood to ensure that 
as many voices as possible are heard in the design process!

¡Viene un nuevo parque!
Los vecinos de Roosevelt Park pronto tendrán un parque de 
la ciudad adicional para elegir cuando quieran hacer ejer-
cicio, jugar o simplemente relajarse y disfrutar del aire libre. 
Además de los parques existentes de la ciudad de Grand 

Rapids en el vecindario, que son el Parque 
Caulfield, el Parque Roberto Clemente y el 
Parque Roosevelt, este nuevo parque, que aún 
no tiene nombre, estará ubicado en la esquina 
de la Avenida Grandville y la Calle Rumsey.

¡Esta primavera, USTED tendrá la oportunidad 
de dar su opinión sobre lo que sucede en 
el parque! Un comité del Departamento 
de Parques de la Ciudad de GR, Artes y 
Humanidades de Grandville Avenue, la 

Asociación de Vecinos de Roosevelt Park, las Escuelas 
Públicas de Grand Rapids y los residentes del vecindario 
están trabajando para ayudar con el proceso de desarrollo 
de diseños. Si desea participar en las próximas sesiones de 
diseño, comuníquese con Steff Rosalez al (920) 659-6966.

¿Te preguntas cuándo sucederá todo? A continuación 
se muestra una línea de tiempo que muestra las fechas 
previstas para los principales pasos del proyecto.

¡Gracias a los vecinos de Roosevelt Park, Denise, Jemal, Julio y 
Sadaysia por su liderazgo en el comité y por utilizar sus conex-
iones en el vecindario para garantizar que se escuchen 
tantas voces como sea posible en el proceso de diseño!

GRANDVILLE AVENUE GAZETTE

The Roosevelt Park Neighborhood Association maintains the integrity of our neighborhood as a good place to live, work and 
do business by empowering our neighbors to improve the community and prevent crime.

La Asociación de Vecinos Parque Roosevelt mantiene la integridad de nuestro barrio como un lugar bueno para vivir, trabajar y 
hacer negocios mediante la potenciación de nuestros vecinos para mejorar la comunidad y prevenir la delincuencia.
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  We want to get connected to YOU!  Did you know that you can receive 
   neighborhood updates from RPNA by email AND text?  Be in the know and get connected  
   with what’s happening in the neighborhood including community events, RPNA programs
   and opportunities to volunteer.  Sign up for updates by going to www.rooseveltparkna.org/
   stay-informed or give us a call at 616-243-2489 and we can help!
  Queremos conectarnos con USTEDES! ¿Usted sabía que puede recibir 
   actualizaciones de RPNA por correo electrónico Y texto? Manténgase informado con lo que  
   esta sucediendo en el vecindario, eventos de la comunidad, Programas/Juntas de RPNA y 
   oportunidades para ser voluntario. Registrese para recibir actualizaciones en www.roos 
   eveltparkna.org/stay-informed o llamenos al 616-243-2489 y podemos ayudalre!

Thank you to Blue Cross Blue Shield of Michigan Foundation, Blue Cross 
Blue Shield of Michigan, Michigan Health Endowment Fund and W.K. 
Kellogg Foundation for recently awarding Roosevelt Park Neighborhood 
Association with a $20,000 “Addressing Food and Nutrition Insecurity to 
Improve Health Equity” grant for expansion of the community garden and 
farmers market.

Gracias a la Fundación Blue Cross Blue Shield de Michigan, Blue Cross Blue 
Shield de Michigan, Fondo de dotación de salud de Michigan y W.K. Fun-
dación Kellogg por otorgar recientemente a la Asociación de Vecinos del 
Parque Roosevelt una subvención de $20,000 “Abordar la inseguridad alimen-
taria y nutricional para mejorar la equidad en la salud” para los proyectos de jardines comunitarios y mercados de agricultores.
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RPNA Board of Directors
Pastor Reggie Smith - President

Heather Rosema de Olivares -  
Vice President

Bruce Roller - Treasurer

Carol Watkins - Secretary

Nic Berkenpas

Javier Cervantes

Johnnie Jordan Sr.

RPNA Staff
Amy Brower, Executive Director

Ivette Bucio, Community Engagement & Volunteer 
Coordinator

Contact Us! ¡Contáctenos!

email: info@rooseveltparkna.org

www.rooseveltparkna.org

facebook.com/rooseveltpark/

www.instagram.com/roosevelt_1260

THE COMMUNITY GARDEN IS BLOOMING!

Do you like to garden or have you always wanted to try, but just don’t 
quite know where to start?  Now’s your chance!  Garden plots are      
available at the Roosevelt Park Community Garden (located across the 
street from the RPNA office).  Plots are only $5 for a 4’x8’ space.  Some 
benefits of gardening include having more access to fresh and nutritious 
foods because you are growing them, getting physical exercise through 
garden maintenance, increasing fruit and vegetable consumption, and 
improved mental health by spending time outdoors in a relaxing and 
natural environment.  Plus, there will be free garden workshops and fun 
activities throughout the season!

Sign up by contacting the RPNA office at 616-243-2489 or emailing 
Ivette at Ivette@rooseveltparkna.org.  You can also find out about 
the free workshops and activities which are open to the entire 
community on the community garden’s social media sites:  www.
facebook.com/RPNACommunityGarden and www.instagram.com/
RPNACommunityGarden. 

¡EL JARDÍN COMUNITARIO ESTÁ FLORECIENDO!

¿Te gusta la jardinería o siempre has querido intentarlo, pero no sabes 
por dónde empezar? ¡Ahora es tu oportunidad! Las parcelas de jardín 
están disponibles en el Jardín Comunitario (ubicado frente a la oficina 
de RPNA). Las parcelas cuestan sólo $5 por un espacio de 4’x8’. Algunos 
beneficios de la jardinería incluyen tener más acceso a alimentos frescos 
y nutritivos porque los estás cultivando, hacer ejercicio físico a través 
del mantenimiento del jardín, aumentar el consumo de frutas y verduras 
y mejorar la salud mental al pasar tiempo al aire libre en un ambiente    
relajante y natural. ¡Además, habrá talleres de jardinería gratis y activi-
dades divertidas durante toda la temporada!

Regístrese comunicándose con la oficina de RPNA al 616-243-2489 o 
enviando un correo electrónico a Ivette a Ivette@rooseveltparkna.
org. También puede conocer los talleres y actividades gratis que están 
abiertos a toda la comunidad en los sitios de redes sociales del jardín 
comunitario: www.facebook.com/RPNACommunityGarden y www.
instagram.com/RPNACommunityGarden.

RPNA Board meetings are on the 4th 
Tuesdays of the month at 5:30pm.  Board 

meetings are open to the public.  
Contact the RPNA office at 616-243-2489 
or info@rooseveltparkna.org for details 

on how to join the meeting.

Las reuniones de la Junta de la mesa 
directiva de RPNA son el cuarto martes 

del mes a las 5:30pm. Las reuniones de la 
junta están abiertas al público. 

Comuníquese con la oficina de RPNA al 
616-243-2489 o info@rooseveltparkna.org 

para obtener detalles sobre cómo 
unirse a la reunión.

Don’t Miss Out on Dumpster Day!  
Coming May 14th...

Dumpster Day is an annual RPNA event where neighbors have free  
access to trash dumpsters provided by the City of Grand Rapids.  This 
is a great time to do some spring cleaning!  Here are a few rules to 
keep in mind to make sure you make the most out of this 
neighborhood resource:

• Bring identification such as a driver’s license or piece of mail to 
show that you live in the area.

• NO yard waste is allowed.
• NO hazardous materials such as tires, oil, gas, paint or acid.
• You must dump your own trash.  Volunteers will not be available 

to assist with dumping.
• Major appliances such as refrigerators, stoves, dishwashers, etc. 

must be freon-free before dumping.

When?  Saturday, May 14th  from 8:00am - 12:00pm
Where? GRCC M-TEC Center, 622 Godfrey Ave SW
Who?  All residents of the Roosevelt Park Neigbhorhood are welcome!

¡No te pierdas el Día de Contenedores de 
Basura! Viniendo el 14 de mayo…

El Día de Contenedores de Basura es un evento anual 
de RPNA en el que los vecinos tienen acceso gratis a los 

contenedores de basura proporcionados por la ciudad de 
Grand Rapids. ¡Este es un buen momento para hacer una 

limpieza de primavera! Aquí hay algunas reglas a tener 
en cuenta para asegurarse de aprovechar al máximo este 

recurso del vecindario: 
• Traiga una identificación, como una licencia de conducir o un correo para demostrar que vive en el área. 
• NO se permiten desechos de jardín.
• NO materiales peligrosos como llantas, aceite, gasolina, pintura o ácido. 
• Debe tirar su propia basura. Los voluntarios no estarán disponibles para ayudar con la descarga. 
• Los electrodomésticos grandes como refrigerador, estufas, lavaplatos, etc. deben estar libres de freón antes de tirarlos. 

¿Cuándo? Sábado 14 de mayo de 8:00am - 12:00pm
¿Donde? Centro GRCC M-TEC 622 Godfrey Ave SW
¿Quién? ¡Todos los residentes del vecindario del Parque Roosevelt son bienvenidos!

Call Silent Observer at 616-774-2345 or toll free at 
1-866-774-2345, 24/7 with information about serious 
crimes in your community.  

Llame a Silent Observer al 616-774-2345 o al número 
gratuito 1-866-774-2345, 24/7 con información sobre 
delitos graves en su comunidad.
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Did you know???  Grand Rapids neighborhoods will choose how $2 million is spent in their 
communities.  Check out  www.pbgr.org to sign up for the enews and learn how you can raise your 

hand with Grand Rapids residents.

Uste sabia??? Los vecindarios de Grand Rapids elegirán como gastar $2 millones en sus 
comunidades. Visite  www.pbgr.org para suscribirse a las noticias y aprenda cómo puede levantar 

la mano con los residentes de Grand Rapids.



Hello Community, my name is Synia, pronounced (Sy-ney). I was born and raised in
southwest and southeast Grand Rapids. Division Avenue is where my family (my

grandmother, Synia) owned a building with a soul food restaurant and lived above it
for the first 18 years of my life. It forever holds a piece of my heart.

Through Legacy and Love, LLC I’m connecting with the community to assist in ways to
influence inclusion, investment, and opportunities to improve the quality of life for all.

That is my passion, both personally and professionally. I'm a licensed Realtor and
Cosmetologist and have owned my own salon for over 20 years. I believe a healthy

spirit and body go hand-in-hand and I treat every client with special care and detail in
my salon and real estate profession.  I'm a wife and mother and nanna, and I serve
actively in my community.  It's in my DNA! When I'm not working in my professions, I
enjoy spending time with family and friends singing, dancing, cooking and playing or
watching sports.  My mantra, I believe not in what a person, place or thing seems to

be, but what it has the ability to become.
Page 9Page 4
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Yard waste curbside collection begins 
Monday, April 4

Curbside yard waste is collected on the same day 
as refuse collection through the second Saturday in             
December. All yard waste needs to be placed at the 
curb by 7 a.m.

Curbside Yard Waste Service:
Yard Waste Cart – The initial cart order is $27.50. A 
Yellow Yard Waste Tag to empty a cart is $6.00. City yard 
waste cart tags, paper bags, and purple bulk tags can be purchased at City Hall, 300 Monroe Ave. NW. They can also be 
purchased at select local supermarkets.
Yard Waste Bulk Tag – Purple yard waste bulk tags are used for bundles of larger twigs or branches and to non-city pa-
per yard waste bags.  Purple yard waste bulk tags cost $2.50 each.

Things to remember!
• Yard waste bags cannot be overfilled. There is a 30-pound weight limit on the bags.
• Dirt, stones, and manure are not acceptable.
• The City accepts other bags (Meijer, Lowes, Menards, etc.), but a yard waste bulk tag must be attached to each bag.
• Bulk yard waste materials need to be tagged and tied.

Yard Waste Drop-off Site:
This free resident drop-off site is located at 2001 Butterworth St SW. Hours of operation are Monday – Saturday, 7:30 a.m. 
to 4:30 p.m. Bring ID for proof of residence. Yard waste must be loose or in a paper bag. Plastic bags are not allowed.

La recolección de desechos de jardín en la acera comienza el lunes 4 de abril

Los desechos del jardín en la acera se recolectan el mismo día que la recolección de basura hasta el segundo sábado de 
diciembre. Todos los desechos de jardín deben colocarse en el punto de recolección de basura antes de las 7 a.m.

Servicio de desechos de jardín en la acera:
Carro para desechos de jardín: el pedido inicial del carro es de $27.50. Una etiqueta amarilla para desechos de jardín 
para vaciar un carrito cuesta $6.00. Las etiquetas para contenedores de desechos de jardín de la ciudad, las bolsas de 
papel y las etiquetas moradas a granel se pueden comprar en City Hall, 300 Monroe Ave. NW. También se pueden com-
prar en supermercados locales selectos.
Etiqueta a granel para desechos de jardín: las etiquetas moradas para desechos de jardín a granel se utilizan para 
paquetes de ramitas o ramas más grandes y para bolsas de desechos de jardín que no son de papel municipal. Las 
etiquetas moradas para desechos de jardín a granel cuestan $2.50 cada una.

¡Cosas para recordar!
Las bolsas de desechos de jardín no se pueden llenar en exceso. Hay un límite de peso de 30 libras en las bolsas.
• La tierra, las piedras y el estiércol no son aceptables.
• La Ciudad acepta otras bolsas (Meijer, Lowes, Menards, etc.), pero se debe colocar una etiqueta de desechos de 

jardín a granel en cada bolsa.
• Los materiales de desecho de jardín a granel deben etiquetarse y amarrarse.

Sitio de entrega de desechos de jardín:
Este sitio gratis para los residentes está ubicado en 2001 Butterworth St SW. El horario es de lunes a sábado, de 7:30 
am a 4:30 pm. Traigan identificación para prueba de residencia. Los desechos de jardín deben estar sueltos o en una 
bolsa de papel. No se permiten bolsas de plástico.

Streets Renamed to Honor Civil Rights Leaders
Roosevelt Park neighbors may have noticed a recent change on the 
street signs in the neighborhood.  On October 12, 2021 the Grand 
Rapids City Commission unanimously approved a resolution to 
change the name of Grandville Avenue to César E. Chávez Avenue 
between Clyde Park Avenue SW and Weston Street SW, and Franklin 
Street to Martin Luther King Jr. Street between Oakland Avenue SW 
and the boundary with the city of East Grand Rapids.  The street 
name changes were formally enacted on February 22, 2022.  The 
resolution also made Grandville Avenue and Franklin Street the commemorative names of César E. Chávez Avenue and 
Martin Luther King Jr. Street.

What do I need to know about mail delivery?
The City coordinated updates to address records for city services, water billing, major utilities, voter records and navigation 
services like Google Maps, Apple Maps, Waze, and the U.S. Postal Service (USPS). USPS and other shipping services will deliver 
to addresses listing either Franklin Street or Martin Luther King Jr. Street and Grandville Avenue or César E. Chávez Avenue.

Residents and businesses can use Franklin Street or Martin Luther King Jr. Street and Grandville Avenue or César E. Chávez 
Avenue as the street name for any mail/package delivery services and navigation services

Calles renombradas para honrar a los líderes de los derechos civiles
Los vecinos del Parque Roosevelt pueden haber notado un cambio reciente en los letreros de las calles del vecindario. El 12 
de octubre de 2021, la Comisión de la Ciudad de Grand Rapids aprobó por unanimidad una resolución para cambiar el nom-
bre de la avenida Grandville a la avenida César E. Chávez entre la avenida Clyde Park SW y calle Weston SW, y la calle Franklin 
a la calle Martin Luther King Jr.  entre la avenida Oakland SW y el límite con la ciudad de Este Grand Rapids. Los cambios de 
nombre de las calles se cambiaron formalmente el 22 de febrero de 2022. La resolución también convirtió la avenida Grand-
ville y la calle Franklin en los nombres conmemorativos de la avenida César E. Chávez y la calle Martin Luther King Jr.

¿Qué necesito saber sobre la entrega de correo?
La Ciudad coordinó las actualizaciones de los registros de direcciones de los servicios de la ciudad, la facturación del agua, 
los principales servicios públicos, los registros de votantes y los servicios de navegación como Google Maps, Apple Maps, 
Waze y el Servicio Postal de EE. UU. (USPS). USPS y otros servicios de envío realizarán envíos a direcciones que indiquen la 
Calle Franklin  o la Calle Martin Luther King Jr. y la Avenida Grandville o la Avenida César E. Chávez.

Los residentes y las empresas pueden usar la calle Franklin o la calle Martin Luther King Jr. y la avenida Grandville o la avenida 
César E. Chávez como el nombre de la calle para cualquier servicio de entrega de correo/paquetes y servicios de navegación.

All Crime Prevention articles in this newsletter are paid for by JAG 
funds and all Leadership and Neighborhood 

Improvement articles are paid for by CDBG funds.

Todos los artículos de Prevención del Crimen en este boletín son pa-
gados por los fondos de JAG y todos los artículos 

de Liderazgo y para mejorar le Vecindario son pagados por los 
fondos de CDBG.     
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April 23, 2021
West Side Community Cleanup and Block Party

SAFE, CLEAN, COMMUNITY FUN! YOU CAN HELP!

Come help us clean up the neigbhorhood on this fun community clean up day.  Volunteers of all ages welcome!

Clean up time: 9:30am - 11:45am
Meet at the Cesar E. Chavez Elementary School parking lot (1205 Grandville Avenue SW)

All volunteers will recieve a ticket for free admission to the John Ball Zoo!

Block Party at John Ball Zoo - 12:00-3pm
Free meal for cleanup volunteers - Games and Activities for Kids  -  Music  -  Vendor & Resource Booths

Adult Beverage Tent  -  Party for the Planet is also happening at John Ball Zoo

Questions?  Go to https://westgrand.org/cleanupinfo or call the RPNA office at 616-243-2489.

23 de abril de 2022
Limpieza de la comunidad del lado oeste y fiesta en la cuadra

¡SEGURO, LIMPIO Y DIVERSIÓN COMUNITARIA! PUEDES AYUDAR!

Ven a ayudaros a limpiar el vecindario en este divertido día de limpieza comunitaria. ¡Voluntarios de todas las edades son 
bienvenidos! 

Hora de limpieza: 9:30am - 11:45am
Reúnanse en el estacionamiento de la Escuela Primaria Cesar E. Chavez (1205 Grandville Ave SW) Todos los voluntarios 

recibirán un boleto de entrada gratis al zoológico John Ball.

Fiesta de cuadra en el zoológico - 12:00pm - 3:00pm
Comida gratis para los voluntarios de limpieza  -  Juegos y actividades para niños  -  Música

Puestos de proveedores y recursos  -  Tienda de bebidas para adultos   -  Fiesta para el Planeta también está planeado en el 
zoológico 

Preguntas? Visite https://westgrand.org/cleanupinfo o llame a la oficina de RPNA al 616-243-2489.


